
  

OBRAZLOŽENJE 

Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Dnevnog centra za rehabilitaciju djece i mladeži „Mali 

dom-Zagreb“ 

 

1. Pravni temelj za donošenje Odluke 

 

Člankom 7. stavkom 1. točkom 2. Zakona o ustanovama (Narodne novine 76/93, 29/97-ispr., 47/99-ispr., 35/08 i 

127/19), propisano je da javnu ustanovu može osnovati jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave u 

okviru svoga samoupravnog djelokruga. 

 

Člankom 12. stavkom 3. Zakona o ustanovama propisano je da jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave 

ustanovu osniva odlukom svoga predstavničkog tijela.  

 

Člankom 146. stavkom 2. Zakona o socijalnoj skrbi (Narodne novine 157/13, 152/14, 99/15, 52/16, 16/17, 130/17, 

98/19, 64/20- Uredba i 138/20) propisano je da jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave te vjerska 

zajednica, trgovačko društvo, udruga i druga domaća i strana pravna ili fizička osoba mogu osnovati dom socijalne 

skrbi pod uvjetima i na način propisan Zakonom o ustanovama i Zakonom o socijalnoj skrbi. 

 

Gradska skupština Grada Zagreba, sukladno članku 41. točki 16. Statuta Grada Zagreba (Službeni glasnik Grada 

Zagreba 23/16, 2/18, 23/18, 3/20, 3/21 i 11/21-pročišćeni tekst) osniva ustanove, trgovačka društva i druge pravne 

osobe za obavljanje različitih djelatnosti od interesa za Grad Zagreb te odlučuje o njihovim statusnim promjenama i 

preoblikovanjima, u skladu sa zakonom. 

 

2. Ocjena stanja, osnovna pitanja koja treba urediti i svrha koja se želi postići uređivanjem odnosa na 

predloženi način 

 

Razlog izmjena i dopuna Odluke o osnivanju Dnevnog centra za rehabilitaciju djece i mladeži „Mali dom-Zagreb“ 

(dalje: Odluka) je usklađivanje sa Zakonom o ravnopravnosti spolova (Narodne novine 82/08 i 69/17) na način da se 

u članak 1. Odluke doda odredba kojom se utvrđuje da se izrazi koji imaju rodno značenje, odnose jednako na muški 

i ženski rod, a sve u svrhu promicanja ravnopravnosti spolova. 

Predlaže se jasnije terminološko usklađenje sa Zakonom o ustanovama u dijelu u kojem se određuje ograničenje 

glede stjecanja, opterećivanja ili otuđenja nekretnina, određivanje visine vrijednosti imovine za čije raspolaganje je 

potrebna suglasnost osnivača, provođenje statusnih promjena i dr. te određivanje tijela koje u ime osnivača odlučuje 

o davanju suglasnosti na pravne poslove te uređivanje postupka odlučivanja o davanju suglasnosti. 

 

Predlaže se brisanje stavka 1. članka 20. budući je ista tematika uređena člankom 5. Odluke. 

 

Nadalje, razlog izmjena i dopuna Odluke je i usklađivanje sa Zaključkom o obveznom podnošenju uvjerenja da se ne 

vodi kazneni postupak kao uvjetu za izbor i/ili imenovanje članova nadzornih odbora i uprava i drugih kolegijalnih 

tijela (predsjednik, član uprave, direktor) trgovačkih društava u kojima Grad Zagreb ima udio, te ravnatelja ustanova 

kojih je osnivač ili suosnivač Grad Zagreb i ustanova nad kojima je Grad Zagreb preuzeo obavljanje osnivačkih 

prava (Službeni glasnik Grada Zagreba 9/21). 

Slijedom iznijetog, predlaže se donošenje Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Dnevnog centra za 

rehabilitaciju djece i mladeži „Mali dom-Zagreb“, kao u prijedlogu. 

 

3. Ocjena sredstava potrebnih za provođenje ove Odluke 

 

Za provođenje ove odluke nije potrebno osigurati dodatna sredstva u Proračunu Grada Zagreba za 2021. 

 

4. Obrazloženje odredaba Prijedloga Odluke 

  

Člankom 1. Prijedloga odluke utvrđeno je da se u članku 1. Odluke doda stavak 3. kojim će se utvrditi da se izrazi u 

ovoj odluci koji imaju rodno značenje, odnose jednako na muški i ženski rod. 

 



Člankom 2. utvrđeno je da se članak 9. Odluke mijenja na način da Grad Zagreb ima prava i obveze prema 

Dnevnom centru što ih po zakonu, ovoj odluci i drugim propisima ima osnivač.  

Utvrđeno je da bez odluke Gradske skupštine Grada Zagreba Dnevni centar ne može: 

- promijeniti naziv i sjedište Dnevnog centra; 

- provoditi statusne promjene Dnevnog centra; 

- odlučiti o davanju jamstva. 

Nadalje, utvrđuje se da Gradska skupština Grada Zagreba daje: 

- suglasnost na statut Dnevnog centra; 

- prethodnu suglasnost na odluku o promjeni djelatnosti; 

- prethodnu suglasnost o osnivanju druge pravne osobe; 

- suglasnost o udruživanju u zajednicu ustanova; 

- suglasnost o dugoročnom zaduživanju. 

Nadalje, utvrđuje se da Gradonačelnik Grada Zagreba daje suglasnost: 

-  na stjecanje, opterećenje, otuđenje nekretnina ili raspolaganje njima; 

- na stjecanje, opterećenje ili otuđenje pokretne imovine pojedinačna vrijednost koja prelazi 150.000,00 kuna bez 

PDV-a;  

- na izdavanje mjenica i drugih sredstva osiguranja plaćanja te o raspolaganju novčanim sredstvima vrijednost kojih 

prelazi 150.000,00 kuna bez PDV-a; 

- o korištenju zajmova i kredita za investicijska ulaganja; 

-  o promjeni poslovne banke, odnosno o prijenosu sredstva u drugu poslovnu banku; 

- o uvjetima i načinu ulaganja domaćih i stranih pravnih i fizičkih osoba u Dnevni centar, izuzimajući humanitarnu 

pomoć; 

- na donošenje pravilnika o radu; 

- na donošenje pravilnika o unutarnjem ustrojstvu i sistematizaciji poslova; 

- o načinu raspolaganja dobiti i pokriću gubitka Dnevnog centra. 

 

Člankom 3. utvrđeno je da se članak 16. Odluke dopuni novom alinejom kojom se utvrđuje da Upravno vijeće 

Dnevnog centra odlučuje o davanju jamstva uz suglasnost Gradske skupštine Grada Zagreba. 

 

Člankom 4. utvrđeno je da se u članku 18. stavku 3. Odluke doda uvjet da za ravnatelja može biti imenovana osoba 

protiv koje se ne vodi kazneni postupak (što se dokazuje uvjerenjem nadležnog suda ili sustava e-Građani, ne 

starijim od 15 dana od dana podnošenja prijave na natječaj). 

 

Člankom 5. briše se stavak 1. članka 20. Odluke budući je ista tematika utvrđena člankom 5. Odluke.  

  

Člankom 6. određuje se stupanje na snagu odluke osmoga dana od dana objave u Službenom glasniku Grada 

Zagreba, što je sukladno članku 120. stavku 2. Poslovnika Gradske skupštine Grada Zagreba (Službeni glasnik Grada 

Zagreba 17/09, 6/13, 7/14, 24/16 - ispr., 2/17, 9/17 - pročišćeni tekst, 13/18, 20/18 - ispr., 2/19, 8/21, 11/21 - 

pročišćeni tekst i 17/21-ispr.) kojim je propisano da odluke i drugi opći akti stupaju na snagu najranije osmoga dana 

od dana objave.    

 

 


